
MUNICIPAL BULLETIN
SUMMER 2022

THE FESTIVAL DE 
CIRQUE IS BACK 

AGAIN THIS SUMMER



MUNICIPAL COUNCILLORS 

A word from 
the mayor
Excellent news was announced last April—the return of the Festival de cirque 
Vaudreuil-Dorion (FCVD). Let’s recall that this very popular event had to be 
cancelled twice due to the pandemic. I look forward to seeing you there 
or at any other of the many events taking place in our City, including Les 
Seigneuriales, which will be celebrating its 30th anniversary this year. As is 
the case with the Festival de cirque, summer programming is now back to 
normal—without restrictions! The pandemic did, however, leave behind Le 
405 park as its legacy. This park holds a special place in our hearts and has 
also won over many of our counterparts, winning the Coup de cœur prize at 
the Municipal Ovation Awards. Although interest in the park could have been 
short-lived, it has instead carved out a permanent place for itself as part of the 
City’s recreational and cultural offering.

On another note, I would like to highlight the 40th anniversary of the Centre 
d’action bénévole L’Actuel, which, as an essential service for our community, the 
City has been happily supporting for decades. L’Actuel’s volunteers are the vital 
links in this great chain of mutual aid, without whom the organization’s services 
could not be offered to the public. I would like to take this opportunity to commend 
the organization’s board of directors, general management and employees for 
their shared altruism, a value which is of such great importance in our society.

Also in keeping with the theme of community involvement, I am pleased to 
pay tribute to municipal councillors Paul Dumoulin and François Séguin, who 
have reached the milestone of 30 years of political life. Having witnessed the 
development of our City firsthand, the pair played an active role in the merger 
of Vaudreuil and Dorion. They raised their families here, and managed to find a 
balance between family life, work and political involvement. I find it admirable 
that, after 30 years, they are still so passionate about municipal politics and 
generous with their time. Gentlemen, congratulations on 30 years and thank 
you for your contribution to our municipal life. 

More good news: construction work has begun on Fire Station 11, located on 
Route De Lotbinière. This particular fire station, built in 1966, had no longer 
met the City’s needs for quite some time.   The new building will become the 
second main fire station covering Vaudreuil-Dorion’s urban territory, and will 
have firefighters on duty 24 hours a day, 7 days a week. Due to its location, 
the fire station will also be serving the Municipality of Pointe-des-Cascades, 
with whom we signed an agreement in 2020. This major investment also 
sends a concrete message about the importance that the Municipal Council 
places on revitalizing the Harwood-De Lotbinière sector.

And, lastly, there is a lot happening with another major project: the municipal hub. 
By the time you read these lines, the City will likely already have launched the call 
for tenders for the future library, which residents have been anxiously awaiting. 
The new facilities will be completely different from the current library, which is the 
most frequented building in our City. A City Hall building and public square will be 
added next to the library and we also expect to add an aquatic complex as part of 
the second phase of development, depending on available grants. 

Have a great summer,

Mayor Guy Pilon

This symbol which accompanies certain articles throughout this municipal 
bulletin serves to identify projects included in the strategic plan 2020 > 2025.
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"Over the past twenty years, Vaudreuil-Dorion has 
undergone a significant transformation. The population 
has more than doubled and many of the new citizens 
have an immigrant background. It is in this spirit that the 
municipal administration has assigned itself the goal 
to develop mechanisms for the welcoming, integration 
and support of all new residents," said Mayor Guy Pilon.

In the wake of its 2020 > 2025 strategic plan, followed 
by its Family and Seniors Policy, the City of Vaudreuil-
Dorion began the process this winter of implementing 
its very first policy on living together. This approach, 
which involves the municipal administration, community 
partners and citizens of Vaudreuil-Dorion aims to renew 
the community’s sense of belonging and develop a 
community lifestyle that is welcoming and inclusive. 

A first step in this process was actually taken a few 
months ago through the creation of a new section within 
the Culture and Community Life Division: The Social 
Development and Diversity Section. Pascale Lauzon, 
Head of the new section, will work alongside the Steering 
Committee to lead the Living Well Together Policy project.  
To assist in the process, the City hired intercultural 
specialist Bob W. White. Mr. White is Professor in 
the Department of Anthropology at the Université de 
Montréal and Director of the Laboratory for Research on 
Intercultural Relations (LABRRI). Over the years, he has 
worked with several municipalities on intercultural issues. 

The City has obtained financial assistance from the 
Ministère de l’Immigration, de la Francisation et de l’Intégration, 
through its Programme d’appui aux collectivités program. 
This grant will fund 50% of the costs associated with the 
project, up to a maximum of $27,500.

It is expected that the work to be done by the Steering 
Committee for the future policy will extend over a good 
part of 2022 so that the policy can be adopted in winter 
2023.

LIVING WELL  
TOGETHER POLICY  

VAUDREUIL-DORION : 
LA FUSION DE NOS 
HISTOIRES 
The book entitled Vaudreuil-Dorion: la fusion de nos 
histoires, created by Le Musée régional de Vaudreuil-
Soulanges to mark the 25th anniversary of the 
merger of the cities of Vaudreuil and Dorion, has been 
published in february by Les Éditions GID. History 
buffs, but also all citizens curious to learn more about 
their City, can now buy their copy at the museum or in 
local bookstores. The book is also available to borrow 
from the municipal library. 

This photo book compiled from the 100 ans noir 
sur blanc collection offers a journey back in time, an 
illustrated tour of the history of Vaudreuil-Dorion across 
a little more than 200 pages. Thanks to the magnificent 
collection of old photographs gathered through the 
support of many collectors and archival collections, the 
creation of this book has made it possible to illustrate 
the narrative of our history and better understand and 
appreciate our current cultural landscape.

It was on March 16th, 1994 that Vaudreuil-Dorion officially 
became a single entity. The City of Vaudreuil-Dorion 
marked the event in 2019 with multiple activities organized 
by a specially formed committee chaired by Ms. Odette 
Lalonde. The publication of this historical book comes as 
a perfect ending to the celebrations.
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Odette Lalonde, Jean-Luc Brazeau, Édith Prégent, Sébastien Daviau 
and mayor Guy Pilon



Selected as a finalist for the Municipal Ovation Awards 
of the Union des municipalités du Québec (UMQ) in the 
COVID-19 category, Le 405 project took home the Coup 
de coeur award after winning over its visitors. It should be 
noted that 26 projects stood out among the 82 submitted, 
which were divided into 9 distinct categories. The 
projects were evaluated based on the following criteria: 
innovative nature of the project in its approach and 
results, potential/perpetuity of the project’s transferability 
or adaptability, spin-offs of the project in the community, 
level of optimization and mobilization of resources, and 
impacts in terms of the fight against climate change (if 
applicable). 

The City of Vaudreuil-Dorion brought Le 405 urban park to 
life in the summer of 2021 in response to the cancellation 
of the Festival de cirque and part of the City’s summer 
programming for the second year in a row. The goal of the 
project was to break citizens out of isolation and restore 
hope by creating a destination where they could get 
together, recharge their batteries and have fun, all while 
respecting the health measures in effect. Le 405 was an 
instant hit—so much so that its summer programming 
was extended until October. This park has indeed become 
a modern-day gathering place for people of all generations.

Le 405 was presented at the Pavillon de l’innovation 
municipale québécoise during the 100th edition of the 
UMQ’s annual meeting, held on May 12 and 13 at the 
Québec City Convention Centre.

LE 405 PARK TAKES HOME 
THE COUP DE CŒUR 
PRIZE AT THE MUNICIPAL 
OVATION AWARDS  
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PAUL DUMOULIN AND 
FRANÇOIS SÉGUIN 
CELEBRATE 30 YEARS IN 
MUNICIPAL POLITICS
Last fall, Mr. Paul Dumoulin and Mr. François Séguin 
celebrated their 30th anniversary as municipal 
councillors. The pair were elected for the first time on 
November 3, 1991, in the former city of Dorion. They 
took part in the multiple meetings and negotiations 
that led to the merger of Dorion and Vaudreuil in March 
1994. In fact, this is the project they are most proud of 
having participated in. Following the merger, they served 
on the newly expanded board of directors for almost 
a year and have been re-elected as councillors of the 
new City of Vaudreuil-Dorion at every election since. 
Congratulations!

HEALTHY ENTERPRISE 
The City of Vaudreuil-Dorion has obtained the Healthy 
Entreprise Level 1 certificationt thanks to its actions and 
achievements in terms of health, safety and wellness 
in the workplace, the workplace stands out.

By completing the seven steps leading to the Healthy 
Enterprise Level 1 recognition, the City has embarked 
on the path to healthy organizational performance, 
a concept that allows for the combination of greater 
health and wellness with improved productivity 
within the organization. The City of Vaudreuil-Dorion 
thus joins the 40 or so organizations in Quebec to 
have obtained the certification since 2018, all levels 
combined.

 

FINANCIAL SUPPORT TO 10 YOUNG ATHLETES 

April 19, City Council met with young athletes from Vaudreuil-Dorion who are currently training in a variety of 
disciplines to present them with a sum of money intended to help them pursue their athletic journey. This financial 
aid is made possible through the Politique de soutien à l’athlète, which was established as a means to highlight the 
athletic performance of young athletes in Vaudreuil-Dorion. Its goal is also to encourage the participation of these 
athletes in major sporting events such as championships, selections and competitions at the provincial, national 
and international level, as well as specialized sports training courses recognized by their federation and required for 
their development.  

Full details and eligibility requirements for the Politique de soutien à l’athlète are available on the City’s website, in the 
Municipal Policies section.

Following the relaxation of health measures, city 
evaluators are now able to resume visits on the territory. 
Generally speaking, visits occur:

• following a request for a construction or renovation 
permit;

• after you acquire your property;
• to prepare the assessment roll (inventory 

maintenance).

The evaluator’s main role is to conduct a physical 
evaluation of your property. Évimbec is the firm mandated 
by the City of Vaudreuil-Dorion to do so.  

For more information, visit the Assessment Role page 
of the City’s Web site.

A VISIT FROM  
THE CITY EVALUATOR  
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CLOSE TO $500,000 
PROVIDED TO 
ORGANIZATIONS 
The City of Vaudreuil-Dorion recently provided 
financial assistance to accredited socio-community, 
cultural and sports organizations as well as to 
foundations that work on its territory and contribute to 
the City’s vitality and outreach. Nearly $500,000 was 
given to the representatives of various organizations, 
which offer a wide range of activities and services to 
the population. This amount comes from a budget 
envelope of approximately $1.5 million for multiple 
grants awarded in 2022. 

Rear: Municipal councillors François Séguin, Luc Marsan, Diane Morin, Mayor Guy Pilon, municipal councillors Paul M. Normand, Karine 
Lechasseur, Paul Dumoulin and Gabriel Parent
Front: Noam Hans (boxing), Mikaella Martin (athletics), Nayla Martin (athletics), Émilie Martin (softball), Chloé Sauvé (softball), Naomi Pelletier 
(softball) and Emma Pelletier (softball)
Missing in the picture: Jessica Mallette (softball), Olivia May Giguère (softball) and Mathieu Lafontaine (golf) 

Photo: Josianne Farand

Daniel Côté, President of UMQ, Josianne Lafontaine, Head of Section - 
Logistics, Geneviève Lalande-Bernatchez, Head of Section - Camps and 
Animation, Chloé Marcil, Division Manager - Culture and Community 
Life, Vincent Bastien, Director of Recreation and Culture Department, 
Mayor Guy Pilon and municipal councillors Karine Lechasseur, François 
Séguin, Diane Morin and Luc Marsan

The 30 years of political life of Mr. Paul Dumoulin and Mr. François 
Séguin were highlighted during the last UMQ’s Assises annuelles. 
Here with the president, Mr. Daniel Côté.

Photos : Diane Morin



By-law No. 1821 aims to establish a framework for the use 
of water resources with a view to protecting water and 
reducing its misuse. This by-law remains in effect year-
round and applies to all properties served by the water 
network.

A FEW FACTS
Quebecers are among the biggest water users in the world, 
with a consumption of approximately 400 litres/day, half of 
which is wasted. 

Residential overconsumption of water in Vaudreuil-Dorion 
can represent up to $1,200,000 per year in operating 
costs.

Lawn watering alone can represent up to 50% of the total 
residential use of water in municipalities. An interactive 
tool available on the Home page of the City’s Web site 
allows residents to see just how much water is being 
used,in real time.

Water consumption over the last 24 hours

EXCESSIVE WATER USE
It is strictly prohibited to waste water for the purpose of:

• melting snow or ice;
• letting water run or trickle (with the exception of properties 

that have been notified by the City during a freeze period);
• continuously supplying a decorative feature, except if 

the latter operates in a closed circuit;
• washing a parking spot, driveway, entranceway or patio 

without a permit;
• watering the lawn or other plants when it is raining or 

when the ground is soaked;
• washing a building more than twice a year, except when 

removing graffiti or tags;

• working a garbage disposal, sump pump, generator 
or any other equipment that requires pressure or flow 
of water from the distribution network to ensure its 
functioning or movement;

• irrigating agricultural soil;
• selling water from the distribution network or for 

reasons other than one’s own personal use.

FINES AND OFFENCES
Any person who contravenes By-law No. 1821 is subject 
to a fine between $250 and $2,000 for individuals and 
$500 to $4,000 for businesses.

In cases of excessive water use, the fine for a first offence 
is between $500 and $1,000 for individuals and $1,000 to 
$2,000 for businesses. Note that fines are doubled in the 
event of a repeat offence. 

CESSATION OF EXCESSIVE USE OF
DRINKING WATER | NEW
Any excessive use/wasting of drinking water must 
immediately stop the moment it is observed by a City 
representative. The latter may then interrupt the supply 
of outdoor watering, pool filling, cleaning or any other 
unauthorized activity.

WASHING CARS, WINDOWS OR WALLS
Washing vehicles is authorized at all times, as long as it is 
done using an automatic shut-off nozzle or wand. Washing 
buildings with 5 units or less is permitted without a permit 
between October 1 and May 31 inclusively. Outside of this 
time period, washing is permitted, up to a maximum of two 
times per year, after obtaining a permit. Washing buildings 
with more than 5 units as well as institutional, commercial 
and industrial buildings (ICI) is authorized only if it is done 
using water other than the City’s drinking water.

BY-LAW ON THE
PROTECTION OF
WATER RESOURCES
NO. 1821
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WASHING PARKING SPOTS, DRIVEWAYS,
ENTRANCEWAYS OR PATIOS
Washing a parking spot, driveway or patio for the purpose 
of applying a protective coating is authorized once a year, 
with product proof of purchase, after obtaining a permit 
for this purpose. This permit is valid for two days.

CONSTRUCTION SITES
It is prohibited to wash vehicles, equipment or 
entranceways/pathways using drinking water. 

SPAS
Complete filling or leveling of spas with a maximum 
capacity of 2,000 litres is permitted at all times, except 
during vegetation watering times. For spas with a capacity 
above 2,000 litres, regulations pertaining to pools apply.

POOLS | NEW 
Complete filling of new pools is authorized only once. 
Following this, you must treat the water when opening the 
pool for the season rather than emptying the pool and re-
filling it with drinking water. A permit is required to install 
or repair a pool.

A removable swimming pool over 60 centimetres high 
can be filled once a year. Following this, the water of the 
pool must be treated rather than removed.

When draining a pool for winterizing, the water level must 
be no lower than 45 centimetres from the skimmer.

Annual leveling, start-up or backwashing followed by 
leveling is authorized without a permit according to the 
following schedule:
• Even addresses: Monday, Thursday and Saturday
• Odd addresses: Tuesday, Friday and Sunday

Backwashing cannot be done for more than five minutes.

Watering of existing vegetation WITHOUT A PERMIT

EVEN ADDRESSES ODD ADDRESSES

Lawn Landscaped areas Lawn Landscaped areas

Manual 
watering

Monday and Thursday
8 p.m. to 10 p.m. Authorized at all times Tuesday and Friday

8 p.m. to 10 p.m. Authorized at all times

Mechanical 
watering

Monday and Thursday
8 p.m. to 10 p.m.

Tuesday and Friday 
8 p.m. to 10 p.m.

Automatic 
watering

Monday and Thursday 
 2 a.m. to 4 a.m.

Tuesday and Friday 
 2 a.m. to 4 a.m.

Watering of existing vegetation WITHOUT A PERMIT | Institutional, commercial and industrial (ICI) buildings and mixed-
use buildings

EVEN AND ODD ADDRESSES

Lawn Landscaped areas

Manual 
watering

Wednesday
8 p.m. to 10 p.m. Authorized at all times

Mechanical 
watering

Wednesday
8 p.m. to 10 p.m.

Automatic 
watering

Wednesday
2 a.m. to 4 a.m.

 Manual watering Mechanical watering Automatic watering 
   (underground) 

Watering of new vegetation WITH PERMIT

LAWN LANDSCAPED 
 AREASSeeding and hydroseeding Sod

Manual 
watering

7 p.m. to 9 p.m.
5 a.m. to 6 a.m.

8 p.m. to 11 p.m. Authorized at all times

Mechanical 
watering 8 p.m. to 11 p.m.

Automatic 
watering 2 a.m. to 5 p.m.

Duration of 
permit 14 days

NEW | The fee for a permit is $20. No permits are valid between July 1 and August 31. The number of permits is limited to 
150 at a single time. Only one hose can be used at a time on grassy areas.



NOISE BY-LAW 
In an effort to ensure tranquility in your neighbourhood, 
tools such as lawn mowers and tractors, weed/edge 
trimmers, chainsaws, snow blowers and leaf blowers can 
only be used at the following times: 

Monday to Friday | 7 a.m. to 9 p.m.  
Saturday and holidays | 9 a.m. to 4 p.m.  
Sunday | 10 a.m. to 4 p.m. 

LANDSCAPED PONDS
Any set of landscaped ponds, with or without water jets, 
cascades or fountains, which are initially filled or leveled using 
drinking water, must be equipped with a functional system 
ensuring the recirculation of water. The continuous supply of 
drinking water is prohibited.

TREATING PARASITES OR INSECTS
A permit is required in order to use drinking water to treat 
lawns for parasites or insects.

CAR WASH EVENTS
Car wash events held over two consecutive days are 
authorized with a permit, except during the period 
between July 1 and August 31 inclusively.

SKATING RINKS
Drinking water can be used to build and maintain 
noncommercial outdoor skating rinks, between November 
1 and March 1 inclusively. No permit is required.
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THE FESTIVAL DE CIRQUE 
IS BACK IN FULL FORCE 
WITH NONE OTHER THAN 
MUSICAL GROUP LES 
COWBOYS FRINGANTS!

After two years of absence, the Festival de cirque Vaudreuil-
Dorion (FCVD) will once again have Rue Jeannotte booming 
with excitement on June 23, 24 and 25. And who better 
than popular music group, Les Cowboys Fringants, to help 
celebrate this 16th edition in the most festive way possible! 

Festivalgoers are sure to look forward to seeing Les 
Cowboys Fringants hit the stage on June 25 for their 
new show entitled Les Antipodes. After winning Group of 
the Year at the last ADISQ gala, Les Cowboys Fringants 
kicked off a tour that would take them across Québec and 
throughout French-speaking European countries.

“We are very proud to give our citizens the chance to see this 
concert. Les Cowboys Fringants was initially part of the line-up 
for the FCVD’s 2020 edition, which we were forced to cancel 
due to COVID. The last two years have been very hard for all of 
us. Indeed, the fact that the Festival de cirque is back again is 
a sure indication that things are slowly returning to normal—
and Les Cowboys Fringants is definitely the highlight of our 
event. Those who attended the band’s performance in 2018 
will no doubt remember the party atmosphere that prevailed. 
An audience of 7,000 singing Les étoiles filantes in unison—
it was an amazing feeling that left us with goosebumps and 
unforgettable memories,” stated Mayor Guy Pilon.

In addition to Les Cowboys Fringants, Québec Issime will 
also be performing in Vaudreuil-Dorion on June 24 as part of 
the Saint-Jean-Baptiste celebrations with its show entitled 
De Céline Dion… à La Bolduc, which will take the audience 
on a musical journey through time to enjoy Québec’s biggest 
songs. This show has already been seen by thousands 
of spectators who got to enjoy the rhythm, zaniness and 
emotion of this mega-production. A true journey through 
the heart of Québec’s musical history, complete with 32 
stage performers, 120 songs and 400 costumes. Note that, 
contrary to previous years, the Fête Nationale festivities and 
fireworks will take place on June 24 rather than on the 23.

Finally, on June 23—the first evening of the Festival de 
cirque—the Band de la Cité will once again be performing on 
stage. This musical group, composed of former Cité-des-
Jeunes high school students, made its first appearance at 
the FCVD in 2013. Those who know them appreciate their 
wide repertoire of festive 100% Québecois songs. 

NEW THIS YEAR
In addition to its usual fair rides and street entertainment, 
the FCVD will be adding new areas to the site, which 
festivalgoers are sure to enjoy. 

The FCVD made a point of highlighting the incredible 

commitment and hard work of all the City’s departments 
in an effort to ensure that citizens enjoy an event of the 
highest quality. “Producing an event of this magnitude this 
year is nothing short of a miracle. I cannot overlook the 
dedication and efforts of the departments who, in addition 
to their regular work, were also involved in helping produce 
the Festival. On top of it all, the teams only started working 
on this edition following the government announcements in 
late February when planning usually begins in November.” 

The Festival de cirque’s complete programming will be 
unveiled at the beginning of June on the Festival’s Web site 
at festivaldecirque.com.

PESTICIDE-FREE CITY
Vaudreuil-Dorion has been a pesticide-free city for 20 
years already. In fact, only low-impact pesticides are 
authorized and can only be applied by contractors who 
hold a certificate that requires annual registration. Please 
note that this certificate does not replace the temporary 
application permit, which must be added to the 
registration certificate when a specific situation requires 
the application of a non-low impact pesticide. The by-law 
governing the outdoor use of fertilizers and pesticides 
(By-law No. 1556) is available on the City’s Web site. 

Why prohibit pesticides?
Pesticides are laboratory-made chemicals designed 
to destroy unwanted organisms. They contain toxic 
ingredients linked to cancer. Children and animals are 
particularly vulnerable to pesticides because of their size 
and participation in outdoor activities. It is estimated that 
only 1% of pesticides that are applied actually reach the 
targeted pests, which means that the rest ends up in the 
environment.

Eco-friendly solutions to insect, disease or weed problems 
do exist. Contact the Environment Section for advice on 
this matter at 450-455-3371, Option 1.

NO IDLING, NO MATTER 
WHAT THE SEASON!
Idling is the practice of leaving a vehicle’s engine running 
unnecessarily when it is not in use. Although it might 
seem like more of a wintertime habit, it also occurs in the 
hot summer months when motorists want to keep the air 
conditioner running. Idling is not permitted in the City at 
any time of the year (Traffic By-law No. 1793). 

Turning off the engine when not in use saves gas, delays 
wear and tear on vehicles, reduces greenhouse gases and 
air pollution, and keeps you and those around you healthy.

"We want to enhance the festival experience. I don’t 
want to say too much, because we will unveil the 
entire program in June. But I can mention that we 
will have new zones that can be summed up by a 
few key words: beach, fun games, digital space, 
giant games, tastings. In addition, the Festival will 
take over Le 405 and part of Saint-Charles Avenue. 
This is what should intrigue festival-goers! I invite 
them to follow us on the Festival’s Facebook page 
and its website," said Vincent Bastien, Director of 
Recreation and Culture Department.  

Photo : La TribuLes Cowboys Fringants

8 | SUMMER 2022



Bike paths
• In the fall of 2021, a portion of the road surface on the bike 

path along Montée Cadieux, between Rue Jean-Lesage and 
Rue Larivée, was rehabilitated. This project, which had been 
put on hold due to cold temperatures, has recently resumed 
to complete the portion from Rue Larivée to Avenue Saint-
Charles. The City benefited from a subsidy equal to 50% 
of the value of the work to be done, up to a maximum of 
$225,190, from the Ministère des Transports du Québec (MTQ) 
for this particular project.

• Road surface rehabilitation on Promenade Besner, between 
Place du Chevalier and Rue Louise-Josephte, has been 
planned for the summer of 2022. The City is also receiving 
financial assistance equivalent to 50% of the cost of this 
particular project, up to a maximum of $104,610, from the 
MTQ for this project.

• The City will be extending the portion of the bike path 
located between 33 and 37 Boulevard de la Cité-des-
Jeunes (approximately from the Holiday Inn to Carlos 
& Pepe’s) and creating a connection to Avenue de la 
Canardière. This project is expected to be completed in 
June and July 2022. 

• An off-road bike path will be added along Rue des Muguets, 
connecting the pedestrian tunnel to Chemin Paul-Gérin-
Lajoie. Work will take place during the school summer 
break, namely between the end of June and mid-August 
2022. 

• A multi-purpose path will be added on the western side 
of Boulevard de la Gare, between Rue Maurice-Richard 
and Rue Édouard-Lalonde. Work is expected to begin 
sometime during the summer of 2022. 

• Work aimed at making a pedestrian path in the Vaudreuil 
Bay area, between Paul-Gérin-Lajoie park and Maison-
Valois park, will be done in the fall. This future gravel path 

will give users the opportunity to enjoy walking even closer 
to nature. 

Infrastructures

• The first phase of rehabilitation work on a culvert located on 
Rue Bellerive was completed last February. This particular 
phase of the project focused on the culvert’s structure. 
After completing this initial phase, the entrepreneur 
mandated with the project returned in the spring, following 
the thaw period, in order to finish the project. This second 
phase included repairing the paved road surface in the area 
where the work was done. 

• The City will be doing some repair work on the water main 
along Rue Boileau, between Rue Lartigue and Boulevard 
de la Cité-des-Jeunes. Work is slated to take place in the 
summer of 2022. 

• The rehabilitation of the pumping station in the Wildwood 
area should begin in June but could also be postponed 
depending on when the material required for the project is 
delivered. The work will take place near Des Chenaux park, 
located on the road of the same name, north of Highway 40. 

• Rehabilitation work on the Dutrisac pumping station will 
also take place in the summer of 2022. The Engineering 
Division as well as the engineering consultant are currently 
working on finalizing the concept and preparing the plans 
and specifications for the tendering process. The project 
will hopefully be carried out in the fall of 2022 but could be 
postponed depending on delays related to the ordering and 
shipping of required materials.

• The Ministère des Affaires municipales et de 
l’Habitation (MAMH) is finalizing the agreements for 
the financial assistance awarded for the construction 
of a drinking water supply line and for the replacement of 
the wastewater treatment system in the Domaine-en-Haut 
sector. Tenders can be issued once the grants have been 
obtained. It is still hoped that the work will begin in the 
summer of 2022.

CONSTRUCTION  
UPDATE
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Montée Cadieux bike path

Rehabilitation of a culvert on Bellerive Street

Paving
• Construction work to add a left-turn lane on Boulevard 

de la Gare towards Rue d’Orléans and pave a portion of 
Boulevard de la Gare eastbound (towards Boulevard de la 
Cité-des-Jeunes), between Rue d’Orléans and Boulevard 
de la Cité-des-Jeunes, is currently underway. Leveling and 
paving of the road will be done overnight in order limit the 
effect on traffic on Boulevard de la Gare.

• Work aimed at extending the storm sewer pipe and 
adding storm sewer inlets to the municipal right-of-way 
will be done on Rue Legault. This will be followed by 
rehabilitation of the road surface. This is expected to 
be completed in the fall of 2022 but could potentially be 
postponed to 2023. 

• During the summer, road surface rehabilitation work will be 
done on a portion of Rang Saint-Antoine, south of Montée 
de la Côte-Double (segment of approximately 900 metres) 
as well as on Chemin Daoust, between Route Harwood 
and Rue Metcalfe. The City benefits from a grant of 
$951,429 from the MTQ’s Programme d’aide à la voirie locale 
(Acceleration component). 

• As part of the revitalization of the Harwood-De 
Lotbinière sector, work aimed at redeveloping a 
portion of Route de Lotbinière between Harwood 
Boulevard and Avenue Saint-Jean-Baptiste is expected 
to be carried out soon. The area will feature a completely 
new geometry and the public space will be greatly 
improved. The project consists of redeveloping the road 
in order to integrate sidewalks, one-way bike paths, 
vegetated ditches and trees on both sides of the street. 
Work will also be done on underground infrastructures as 
part of this project. The process for adopting a borrowing 
by-law and required authorizations from the MTQ began 

in the winter of 2022. The Engineering Division and the 
engineering consultant have been working to finalize plans 
and specifications for the tender process. Work has been 
planned for the summer of 2022.

• Work done to rehabilitate the road surface on a portion of 
Montée Cadieux between Route Harwood and the train 
tracks located near Rue Jean-Lesage is expected to take 
place at the end of the summer and in the fall. The City 
benefits from $1,310,581 in financial assistance from the 
MTQ through the Programme d’aide à la voirie locale (Support 
component) for this project.

Other
• Repair work on the dock located at Esther-Blondin Park 

and maintenance dredging on the boat launch have been 
planned for 2022. Due to the presence of fish habitats, work 
can only be done between August 1 and March 1, as required 
by government environmental authorities. Work is therefore 
slated to begin after August 1, 2022, subject to obtaining the 
required government authorizations

• This fall, the City will be replacing the variable message sign 
in the Dorion sector. The new display will be bigger and have 
a resolution of the same quality as the one in the Vaudreuil 
sector. 

• A new playground module for children ages 0 to 5 will be 
installed at Du Manoir park very shortly. Trees will also 
be planted to provide enough shade to keep park users 
comfortable.

11 | SUMMER 2022

Buildings
Reconstruction of the De Lotbinière fire station began in the spring and is expected to take approximately 
15 months. The City is receiving financial assistance in the amount of $4.5 M from the MAMH for the project. This i s 
one of the main projects included in the 2020 > 2025 Strategic Plan, as part of the Dynamiser le quartier Harwood 
component.

M. Paul Normand, municipal councellor, M. Peter Zytynsky, mayor of Pointe-des-Cascades, Mme Marie-Claude Nichols, 
Vaudreuil deputy, M. Guy Pilon, mayor of Vaudreuil-Dorion, Mme Marilyne Picard, Soulanges deputy, and M. Luc Mar-
san, municipal councellor, at the official groundbreaking ceremony on April 29                 Photo : L’art de capter
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This spring, 2022, a kitchen fire led to the evacuation of an 
apartment building on Émile-Bouchard Street in Vaudreuil-
Dorion.To help prevent this type of situation, we have listed 
below a few practical tips to promote safety while cooking.

Good safety practices
• Never use a pan for frying food.
• Always keep an eye on cooking appliances while they’re 

in operation, especially when using oils or fats.
• Keep the cooking surface clear and always make sure 

to point the handle of the pan inwards.
• Keep the lid of the pan close by.
• Avoid being distracted by the phone or television while 

cooking.
• Avoid wearing loose-fitting clothes or flammable fabrics 

that may ignite if they come in contact with heating 
elements.

Use the right equipment
• CSA or ULC approved deep fryer equipped with a  

thermostat
• Timer
• Oven mitts
• Pans with handle guards
• Portable fire extinguisher, etc.

What to do in case of a kitchen fire
• Never attempt to extinguish an oil fire with water; the 

water feeds and spreads the fire.
• Do not move a pan that is on fire. 

• Quickly cover the flaming pot or pan with a correct-fitting 
lid. 

• If possible, turn off all heating elements, the oven and 
the exhaust hood of the stove.

• Call the fire department, even if the fire appears to be 
extinguished. The fire may have spread into the duct of 
the exhaust hood.

For more information about cooking fires, contact the Fire 
Department at 450-455-3371, option 8.

PREVENTING THE RISK 
OF KITCHEN FIRES

EMERGENCY ALERT SYSTEM 
In case of an emergency in Vaudreuil-Dorion, a call system is in place to communicate quickly with citizens.

Sign up to add your name to theemergency list !
Online Services / Automated Emergency Calls accessiblefrom the website

somum@ville.vaudreuil-dorion.qc.ca | 450-455-3371

SET OFF ON YOUR NEXT VACATION WITH COMPLETE 
PEACE OF MIND ! 
As part of their regular patrols through City neighbourhoods, Municipal Patrol Officers will pay particular attention to 
residences whose previously registered occupants are away on vacation. This surveillance service, called Operation 
Tranquillité Vacances, does not offer any guarantee of results in preventing malicious acts or major incidents, but it aims 
to limit them. It is available 365 days a year..

To register, simply fill out the form available on the City’s website, in the Municipal Patrol section, and send it by e-mail to 
otv@ville.vaudreuil-dorion.qc.ca. Paper forms are also available at the reception desk at City Hall.

The use of fireworks by citizens is an occurrence that is 
seen each year on the territory, this summer in particular. 
However, the City of Vaudreuil-Dorion wishes to remind its 
population that regulations prohibit the sale and use of 
fireworks for safety reasons. Only pyrotechnicians may 
be authorized to handle fireworks. An application must be 
submitted to the Fire Department prior to any fireworks 
display. The goal of this regulation, which is in force in 
many cities across Quebec, is to avoid the risk of fire and 
injury. 

Outdoor fireplaces 
outdoor wood-burning fireplaces are authorized in 
Vaudreuil-Dorion, provided that there is no prohibition 
issued by the SOPFEU and that various conditions are 
met, including:

• The fireplace must be at least five metres from the main 
building and three metres from any accessory buildings; 

• The base of the fireplace must rest on a surface that is 
both stable and non-combustible; 

• The fireplace must be equipped with a spark arrester 
and a firebox made out of brick or metal; 

• Smoke, odours and sparks must not create a nuisance 
for the neighbourhood. 

By-law no. 1216, which contains all the provisions relating 
to outdoor fireplaces, is available for consultation on the 
City’s website at ville.vaudreuil-dorion.qc.ca, under “By-
laws of general interest”. It should be noted that under the 
Nuisance by-law, outdoor fires are prohibited during smog 
episodes affecting the Vaudreuil-Soulanges-Huntington 
area when warnings are issued by Environment Canada’s 
Info-Smog service. Citizens are encouraged to download 
the WeatherCAN app on their smartphones to be notified 
of such episodes or visit Environment Canada’s website.

REGULATIONS: 
FIREWORKS AND 
OUTDOOR FIREPLACES

SMOKERS, BUTT OUT 
SAFELY!
Every year, poorly extinguished cigarettes have been the 
cause of fires in landscaped areas across the territory 
serviced by the Vaudreuil-Dorion Fire Department. The 
Fire  epartment is urging smokers to be extra careful when 
putting out their cigarettes. Flower pots and flowerbeds 
should not be used as ashtrays. Cigarette butts can cause 
a fire within four to five hours of being discarded. 

People may think they are extinguishing their cigarettes by 
putting them in the ground, but instead, they are creating 
a fire hazard. The fertilizers that can be found in the soil 
act as fuel to feed the fire. Many potting soils available 
on the market actually contain more flammable organic 
substances than soil - such as wood chips, peat moss or 
vermiculite. 

Mulch material also may cause problems, as it is highly 
flammable in hot temperatures. Mulch is very dry, and it is 
often applied very close to buildings. A fire can spread very 
quickly to building structures and cause a lot of damage. It 
is recommended to allow a distance of at least 24 inches 
between the buildings and the mulch. 

Finally, if you see smoke coming from the mulch or any 
landscaped areas, you should water immediately and call 
911. 
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A SPECIAL MONARCH GARDEN AT 
DE LA CANARDIÈRE PARK
A new feature aimed at preserving the habitat of the monarch butterfly will 
soon be implemented by the Public Works Department at Canardière park. 
This initiative is part of the Monarch Friendly City certification obtained by the 
City of Vaudreuil-Dorion last year.

For several years now, the City has been taking a number of steps to promote the 
presence of pollinators, namely by installing insect hotels and planting milkweed 
and native nectariferous plants in medians or on public rights-of-way. Citizens are 
also invited to help restore monarch habitats by favouring biodiversity in their lawns, 
adding native plants to their landscaped areas, and avoiding the use of pesticides.

Since April, library subscribers have had free access to 
organic, local, ancestral and indigenous seeds (herbs, 
flowers and vegetables) through the Jardinothèque. The 
goal of this project is to encourage urban agriculture 
among citizens. It aims to foster plant and insect 
biodiversity, promote indigenous and heritage seeds and 
showcase the gardening resources available at the library. 

This year, the Jardinothèque offers 86 varieties of seeds. 
Members are able to borrow them using their library card. 
Those who wish to do so will be able to return the seeds 
that they will harvest in the fall. Returning the seeds will 
be optional and reserved for experienced gardeners for 
this year. Workshops on seed conservation will be offered 
in the future to help citizens harvest the seeds of their 
plants and place them in envelopes that can be offered to 
the Jardinothèque.

Promoting healthy and diversified food options through 
urban agriculture and community gardens among other 
things, is an integral part of the City of Vaudreuil-Dorion’s 
Strategic Plan 2020 > 2025. 

A JARDINOTHÈQUE IS SET 
UP IN THE LIBRARY 

Photo : Christian Gonzalez

Photo : Christian Gonzalez

In the spring of 2018, the City of Vaudreuil-Dorion launched 
its very first Environmental Policy, which stretched until 
2022. The policy included 122 measures spread over five 
main strategic guidelines: 

• Protection and use of drinking water – Wastewater and 
storm water management

• Agriculture – Urban planning – Land development – 
Residual materials

• Climate change – Environmental health – Energy 
efficiency

• Biodiversity – Natural environments – Access to nature 
– Recreational tourism 

• Green City – Municipal Administration 

Over the years, a verification and internal audit approach 
has enabled us to assess the City’s position in terms of the 
commitments contained in its Policy. Although 2022 is not 
yet over and actions are still underway, the City has recently 
taken the time to assess the progress of its 2018-2022 
Environmental Policy with the object of proceeding to update 
its Policy for the coming years. The outcome of the very 
positive assessment illustrates that 52 of the 122 planned 
measures included in the Policy have been completed while 
the remaining 70 are in progress. The public is invited to 
consult the full details of the report on the City’s website at 
ville.vaudreuil-dorion.qc.ca, Environmental Policy section.

Citizens will be asked to vote in the coming months as part 
of the process that will lead to the new version of the Policy. 
Bear in mind that the Environmental Policy is a fundamental 
tool to demonstrate the City’s commitment to protecting the 
environment and provide assistance for making informed 
decisions. Concrete action plans with realistic timelines will 
also be developed to support this new Policy.

COMMUNITY GARDENS 
VERSUS SELF-SERVE 
LANDSCAPING

There are currently four community gardens on our 
territory: Bourget, Des Abbesses, Des Loisirs and Des 
Muguets. Each of the garden beds within them have 
been allocated to citizens in the area who do not have 
the required space at home for gardening. Unfortunately, 
over the years, theft and vandalism of these gardens have 
been brought to the City’s attention. We therefore ask for 
everyone’s collaboration in respecting the hard work of 
their fellow citizens and refraining from helping themselves 
to the harvest of their gardens. 

Those who wish are invited to visit the self-serve 
landscaped areas maintained by the City, located at the 
Municipal Library, Îlot Mireault and Maison-Valois park. 
These are accessible to all Vaudreuil-Dorion residents, who 
are welcome to pick vegetables and herbs when they are 
ready for harvesting.

ENVIRONMENTAL POLICY: 
ASSESSMENT AND  
NEXT STEPS 
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Bourget Community garden

Self-serve landscaping at the municipal library
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The City of Vaudreuil-Dorion has implemented various 
measures over the years to reduce the tonnage of residual 
materials disposed of in landfills, including food waste 
collection and activities such as the Réparothon. Every year, 
the City also draws up a report on the quantities collected 
based on the type of material.

Household waste
In total, 17,145 metric tons of residential waste was 
generated on the territory of Vaudreuil-Dorion in 2021, which 
represents an average of 416 kg per person, per year. The 
average quantity of residual materials generated annually 
per household and per person has remained more or less 
the same since 2018, with a slight downward trend. The 
average amount of bulky waste collected each month was 
47 tonnes.

Organic waste
Since the implementation of the first phase of food waste 
collection in October 2018, a total of 5,497 tonnes of 
organic waste (green and food waste) has been diverted 
from the landfill and recovered. At the end of 2021, the City 
implemented food waste collection for all buildings with 
eight or more units. As such, the entire residential sector 
is now served by this collection. The implementation of 
Phase 4, expected to be completed by the year 2023, aims 
to ensure that the entire territory, including the institutional, 
commercial and industrial (ICI) sector, is served.

Fall waste is collected every year in October and November. 
In 2021, 378 tonnes were recovered, representing an average 
of 9 kg per person, per year—an 84% increase over the 205 
tonnes collected in 2018. 

Recyclable materials
In 2021, the total tonnage of recyclable materials increased 
by 8% when compared to 2018, representing an additional 
355 tons. The average per citizen was similar between 2018 
and 2021, namely 110 kg per person, per year.

The Vaudreuil-Dorion Ecocentre recorded 57,435 visits 
in 2021, 24,744 of which were from Vaudreuil-Dorion 
residents. That same year, 7,428 tons of material were 
recovered. This is a decrease of 9.7% compared to the 
previous year, but an increase of 19% compared to 
2018.

How to reduce waste
Waste that is not produced is waste that pollutes the least. 
Reducing waste at the source should therefore be the 
first thing that comes to mind. Following this, ensuring 
proper sorting of waste ultimately reduces the amount of 
final waste—which is the destined for the landfill—that is 
generated. There are two main web tools/applications at 
your disposal to help you with the sorting process:

• TRICYCLE : tricycle-mrcvs.ca
• ÇA VA OÙ : cavaouwebapp.recyc-quebec.gouv.qc.ca/accueil

2021 SUMMARY – 
RESIDUAL MATERIALS 

Since 2017, the Town of Vaudreuil-Dorion has been 
reducing the square footage of land requiring maintenance 
or simply ceasing to maintain parts of its land that are not 
accessible to the public, with a view to controlling vegetation 
in an eco-friendly way. This type of project is part of plans 
focused on preserving natural environments and aims 
to promote the establishment of natural vegetation and 
ecological succession. This approach makes it possible to 
add natural environments that attract wildlife, where native 
flora will gradually take root, ultimately transforming these 
spaces into herbaceous wastelands. Over the years, these 
environments can even become forested areas. Wastelands 
are as important as forests in maintaining biodiversity: 
several pollinating insects, essential to flowers, crops and 
birds, benefit from these environments.

While areas targeted by the Ecological Vegetation Control 
Inventory are no longer mowed or cut back, either in whole 
or in part, a clean strip about one to three metres is generally 
maintained to limit growth in close proximity to public areas. 

ECO-FRIENDLY 
MAINTENANCE OF 
VEGETATION 
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Eco-friendly maintenance of vegetation on rue Henry-
Ford

According to a characterization study of 
residual materials from the residential sector, 
it was estimated that only 3% of materials are 
irrecoverable, i.e. ultimate waste. This means that 
97% of the materials generated could be recycled 
through alternative channels if proper sorting at 
source was carried out. 

L’ART DU TRI (THE ART OF 
SORTING)
A group of young people are involved in an initiative 
called Projet valorisation du boisé de la Cité-des-Jeunes, 
which combines culture and the environment. In 
collaboration with artist Monica Brinkman, the students 
are participating in creating a work of art from waste 
they collected during a cleanup of the woods near their 
high school. Their creation will be permanently erected in 
a public space in Vaudreuil-Dorion. 

This project was initiated after a problem was raised 
concerning the amount of garbage left on the ground in 
public spaces. The project aims to foster young people’s 
sense of belonging to their natural environment and 
make them aware of how important it is to take care of it. 

The City of Vaudreuil-Dorion responded to the call 
from Fleurons du Québec and the Canadian Garden 
Council by declaring 2022 the Year of the Garden. This 
initiative aims to highlight the vital role that gardens 
and gardening play in our quality of life at home, in our 
communities and across Canada. Everyone is invited 
to display plants featuring shades of red in order to 
express their pride in gardening and join in the 2022 
Year of the Garden celebrations.



 

Water fountains
Last summer, Public Works was forced to intervene 
on several occasions to unblock fountains located in 
parks, mainly due to the accumulation of sand. We are 
asking citizens for their cooperation to prevent this from 
happening again and to ensure the proper functioning of 
park equipment. 

Since 2020, more than 70 per cent of ash trees in public 
spaces have had to be removed due to the infestation of 
the emerald ash borer, a tiny insect that burrows between 
the bark and wood of the tree. While the Public Works 
Department is working to replace these trees with other 
species, they are also busy salvaging ash barrels and 
turning them into lumber to create all sorts of outdoor 
furniture to be used in the City: benches, pergolas, 
container covers or structures used to conceal toilets in 
parks, etc.

Ash is excellent for woodworking, and reusing it in this 
manner greatly reduces its environmental impact since 
the carbon within the tree’s fibres is preserved rather than 
released through the action of combustion (by burning it, 
for instance).

 

ENVIRONMENT AGENTS 
ON PATROL 
The City’s environment agents are back on patrol. They will 
be riding their bikes through the City’s neighbourhoods to 
keep an eye on everything, mainly to ensure that materials 
are properly sorted in wheeled bins, but also to answer 
citizens’ questions about various environmental issues: 
lawns, insects, composting, watering, etc. Feel free to call 
them: 450 455- 3371, Option 1.

GIVING ASH TREES A 
SECOND LIFE
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ville.vaudreuil-dorion.qc.ca

PROGRAMMATION

ESTIVALE 2022

WHAT TO DO IN 
VAUDREUIL-DORION 
THIS SUMMER?
SEE THE BROCHURE

Giuseppe Di Martino, Corinne Arson, Marie-Ève Hébert 
and Laurie Bernier

AGENDA

CARAVANE

The employees of the Public Works Department 
produced an impressive number of different sized 
planks of wood last April.



SANS BARRIÈRE PROJECT
This spring, artist Philippe Corriveau worked alongside 40 
Francization students from Cité-des-Jeunes high school 
and their teacher Fabyen Halimi to complete a cultural 
mediation project entitled Sans barrière, which will be 
presented to the public during the Festival de cirque.

The objective of the project is to give the artist and the 
students the opportunity to come together in a creative 
context and develop a sense of pride and belonging to 
their new culture and society, outside of the academic 
setting. This creative space also allowed the students to 
express themselves in ways other than through language, 
regardless of their level of French. 

The group’s creation is displayed on wicker banners that 
will be used at various City events. It includes French words that are significant to the students’ journey and words in their own 
language that they do not want to forget as well as symbols, objects and motifs that represent them.

Thanks to a cultural development agreement between 
the Ministère de la Culture et des Communications du 
Québec and the Vaudreuil-Soulanges MRC, the Art and 
Culture Council of Vaudreuil-Soulanges has initiated 
a project aimed at integrating art and culture into the 
Vaudreuil-Soulanges Hospital Project. A call for projects 
was launched in 2021 with the objective of paying 
tribute to those who are behind the arrival of the future 
hospital center. The work entitled La promesse de l’arbre 
: hommage aux bâtisseurs, proposed by sculptor Marie-
Ève G. Rabbath, was the project selected. Ms. Rabbath’s 
creation, which consists of six elements—one maple 
tree and five samaras—has recently been erected on the 
territory and will be on display until September. 

The monolith representing a maple tree is displayed at the 
main offices of the Vaudreuil-Soulanges Hospital Project, 
located at 2505 Chemin de la Petite-Rivière. It can be seen 

from the street and is positioned in such a way that the 
population is able to see the construction site in progress. 
The five samaras are located in five municipalities of 
the region: Vaudreuil-Dorion, Saint-Polycarpe, Saint-
Clet, Saint-Lazare and Île-Perrot. In Vaudreuil-Dorion, the 
samara is located at the Paul-Émile-Meloche Theatre 
(400 Avenue Saint-Charles). These samaras were created 
in collaboration with local organizations and are made 
in part from recycled materials. The Cercle de fermières 
also worked alongside the artist for the Vaudreuil-Dorion 
samara. Intended to serve as markers of an itinerary, 
these works of art allow people to explore their history 
and the purpose of this artistic project as well as direct 
them to the Web site of the Vaudreuil-Soulanges  Hospital 
Project, where they can view five short videos focused on 
the origin of the hospital, featuring the tireless work of the 
region’s citizens in making the hospital a reality. 
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AN ART INSTALLATION 
INCLUDED AS PART 
OF THE VAUDREUIL-
SOULANGES HOSPITAL 
PROJECT

A TRIBUTE TO MARCEL CÔTÉ 
The name Terrain de balle Marcel-Côté was officially 
adopted by the City Council a few months ago to name 
Dorion-Gardens 2 to pay tribute to this citizen, who 
passed away recently, and who devoted himself for 
some twenty years to the development of softball in 
the region. Over the years, Marcel Côté went from being 
a coach to Director of coaches and Vice-President of 
the Lac St-Louis region. He is the leading figure behind 
school softball leagues and tournaments in the Lac St-
Louis region, namely at Cité-des-Jeunes High School and 
Harwood Elementary School. With the help of physical 
education teachers, he initiated the after-school league 
and softball tournaments between schools. Most 
recently, he was inducted into Softball Quebec’s Hall of 
Fame as a Builder. 

During his career, Marcel Côté was honoured numerous 
times at Softball Québec’s Awards Banquet. He was a 
finalist for the Excellence in Participation Coaching 
award in 2004 and the Excellence in Competition 
Coaching award in 2007. His softball school league 
project won the Project/Event of the year title in 2010. 
The following year, he was a finalist for the «Volunteer 
of the Year – Support» award and won the award in 
2016 for his regional and provincial involvement in 
softball development.

The official opening of the Terrain de balle Marcel-Côté will 
take place during the summer.

Vaudreuil-Dorion intergenerational group  
This spring, in collaboration with Intergénérations Québec, 
the City of Vaudreuil-Dorion gathered 24 stakeholders 
from community organizations, seniors’ residences, the 
municipality and the health sector to participate in the 
Vaudreuil-Dorion intergenerational group project. This 
initiative is a follow-up to the community forum held 
in November 2021, during which members shared the 
importance of promoting and facilitating intergenerational 
relationships.

The group’s objective is to develop a method to ensure that 
the concerns of all generations are taken into consideration 
when setting up projects, that the community has the tools 
they need to carry out these projects and that priority issues 
are identified.

Franco-Fun summer camp  
For the past few years, schools in the area have contacted 
Animation Jeunesse to register allophone children for day 
camp so they can continue practicing French during the 
summer. In response to the need expressed by community 
partners and the families of Vaudreuil-Dorion, the organization 
has chosen to offer specialized day camps to these children 
this summer. The new two-week Franco-Fun camp will 
facilitate the transition between the two school years for the 
40 young people between the ages of 5 and 12 who have 
registered. They will be accompanied by two experienced 
counsellors who also have a teaching background. 

The Franco-Fun summer camp is a tool that targets social 
integration through recreational activities. Participants are 
able to build relationships with others in their environment 
while also enjoying the benefits of summer camp.

IN MY 
COMMUNITY
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World Elder Abuse Awareness Day
Every year on June 15—the day officially designated by the 
United Nations as World Elder Abuse Awareness Day—
communities take action to promote the resources and 
services aimed at improving the safety and well-being of 
seniors. The Table de concertation des aînés de Vaudreuil-
Soulanges is using this opportunity to relaunch its campaign 
entitled Soyons aimants envers les aînés, aimed at fighting 
abuse in all of its forms.

A door-to-door operation will be carried out throughout the 
Vaudreuil-Soulanges area by the workers from GRAVES 
or by workers from assistance and support centers for 
seniors and their loved ones in collaboration with agents of 
the Sûreté du Québec to spread awareness of the services 
available to the elderly population. At the same time, the Table 
de concertation des aînés will undertake a mass distribution 
of a directory of community organizations specifically for 
seniors.

Keep in mind that you can obtain a magnet on which you will 
find the contact information of organizations offering specific 
support related to elder abuse. Get yours at the Service des 
loisirs et de la culture, located on the 2nd floor of Centre 
Multisports, or by contacting GRAVES at 450 424-0111.

Sainte-Trinité park: a wonderful spot to discover
Located on Rue des Loisirs, near Papillon-Bleu school, Sainte-
Trinité park is a peaceful location with lots of mature trees and 
different areas that are perfect for relaxing. The park features 
community gardens as well as petanque and shuffleboard 
courts, which are accessible anytime. At the other end of the 
park, you’ll find a section made especially for young children, 
where they can enjoy slides, swings and splash pads. Stop by 
and see it for yourself!

Phone scams directed at seniors  
Many seniors fall victim to telephone scams. It is therefore 
always better to be extra cautious when receiving unwanted 
calls. Here are a few examples of situations that you could 
find yourself in…  

Someone asks you to confirm or provide personal or 
banking information 
Beware! Don’t give out any personal or banking information 
over the phone. Scammers might start out the call by asking 
you to confirm your identity using information they already 
have. Their goal in doing so is to gain your trust. Hang up 
immediately. Take a moment to find the official phone 
number of the organization that supposedly contacted you, 
call the number and check to ensure that the request is valid. 
Never use a phone number provided to you by the caller. 

Your call display shows an “official phone number”
NEVER assume that the phone number that appears on 
your call display is accurate. Scammers use software or 
applications to try and fool their victims. The phone number 
might also be hidden. 

You are asked to put your cards and PINs in an envelope 
and mail it out, for whatever reason (e.g.: pandemic)? 
Simply refuse. Don’t be afraid to say no and hang up. 
Scammers might raise their voices at you, become more 
insistent or use false threats to get you to cooperate. 
Keep in mind that no financial institution (or government 
organization) would ever act this way. 

You get a call informing you that a so-called member of 
your family (e.g.: grandchild, niece) is in distress (e.g.: car 
accident, jail, hospital) and urgently needs money. You 
are asked not to tell anyone.   
Beware! Don’t send any money. Never give them your credit 
card number. Do not buy any prepaid cards (e.g.: iTunes card) 
and provide the caller with the codes on these cards. Call a 
family member or friend to validate the story you have been 
told and confirm the identity of the person who has called 
you. Scammers can also try to impersonate a police officer 
of lawyer in order to make the story seem more credible. 

TO REPORT FRAUD OR ASK FOR HELP 
• Contact the Sûreté du Québec at 310-4141 or *4141 

(cell phone) 

• Contact the Canadian Anti-Fraud Centre to report fraud: 1 
888 495-8501. 

Visit the Conseils  section of the Sûreté du Québec Web site 
(sq.gouv.qc.ca) to learn more about fraud or the Web site of 
the Canadian Anti-Fraud Centre (antifraudcentre.ca).
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SPORTS AND LEISURE 
ORGANIZATIONS
1st Vaudreuil-Dorion Scout Group
Bilingual group whose mission is to contribute to the 
education of young people in order to help build a better 
world

Information: 514 757-3637
johnc.1stvaudreuilscouts@gmail.com
1stvaudreuilscouts.wixsite.com/mysite/home

Association de balle molle mineure La Presqu’Île
Softball for girls ages 5 to 19

Information: Johanne, 450 455-2363
Lbrlapresquile@hotmail.fr  
abmmlapresquile.com
Facebook.com/abmmlp

Association de baseball Presqu’Île
Youth minor league baseball

Information: Luc Desjardins, 514 776-7897
info@baseballpresquile.org  
baseballpresquile.org

Association de hockey mineur Vaudreuil-Dorion
Information: president@ahmvd.ca
Facebook.com/ahmvd 

Association de ringuette Les 4-Cités
A fast-paced, non-contact team sport played on the ice with 
a straight stick, without a blade, to pass, move and shoot a 
rubber ring into the opponent’s net to score goals

Information: registraire@ringuette4cites.com
kreezee.com/ringuette/organisation/association-de-
ringuette-des-4-cites/8922  
Facebook.com/4cites

Association régionale de kin-ball Sud-Ouest
Information: sud-ouest@kin-ball.qc.ca 

Cavaliers Basketball
Home league and competitive basketball for girls and boys 
ages 5 to 17

Information: Michel Bento, 514 774-1663
abipcavaliers@hotmail.com 
basketballileperrot.ca
Facebook.com/cavaliersbasketball

Centre Multisports
Information: 450 218-2821 
info@centremultisports.org

Club d’athlétisme de Vaudreuil-Dorion
Information: claude_david2@yahoo.ca

Club de course à pied Les Vadrouilleurs
Information: jeacha@videotron.ca

Club de cyclisme Le Suroît
Information: casuroitcc@gmail.com 
clubdecyclismelesuroit.com

Club de gymnastique Gymini
Wide range of acrobatic sporting activities provided in safe 
state-of-the-art facilities

Information: 450 455-3141 
info@clubgymini.org
clubgymini.org  
Facebook.com/ClubGymini

Club de patinage artistique régional de  
Vaudreuil-Dorion
Skate Canada programs for all levels (ages 3 and up), from 
beginner to competitive level

Information: 450 455-3371, extension 2779
info@cparv.org  
cparv.org  
Facebook.com/CPARV

Club de patinage de vitesse des Trois-Lacs
Speed skating for ages 5 to 17, recreational and competitive

Information: 514 850-9373 
info@cpv3lacs.org
cpv3lacs.org

Club de pickleball de Vaudreuil-Dorion
Pickleball games year-round to help you stay in shape 
(outdoor courts until late October)

Information: Robin Grant, 514 886-6424
Denise Bordeleau, 450 455-5239
pickleballvaudreuildorion@gmail.com
Facebook.com/ClubdePickleballVaudreuilDorion
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ORGANIZATIONS
The City of Vaudreuil-Dorion supports numerous 
organizations that work within the territory to 
offer a wilde range of services to citizens. These 
organizations are classified into three categories: 
sports and leisure, socio-community and cultural.
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Club de plongeon Vaudreuil-Dorion
Diving club for ages 5 and up, from recreational to competitive 
level, and classes for adults of all levels

Information: 450 319-0355, info@cpvd.ca
cpvd.ca  
Facebook.com/PlongeonVaudreuilDorion

Club de tennis de Vaudreuil-Dorion
Tennis lessons, single and doubles leagues, and tournaments

Information: 450 424-8699 
clubtennisvd@gmail.com

Club de triathlon Tri-O-Lacs
Information: info@tri-o-lacs.org

Club de volleyball Les Citadins
For girls and boys from 10 to 17 years old

Information: volleyballcitadins@gmail.com 

Club des aînés de Vaudreuil-Dorion
Activities for seniors (50 years and older)

Information : Nicole Piché, 450 455-6832
piche.nicole@outlook.com  
Facebook.com/Le Club des Aînés Associés de  
Vaudreuil-Dorion

Club optimiste Vaudreuil-Dorion
Volunteers providing services to youth and the 
community

Information: Pierre Dolbec, 514 947-5348
dolbec.p@videotron.ca 
optimistevaudreuil-dorion.com

Club ornithologique de Vaudreuil-Soulanges
Information: Rolland Aubin, 514 885-4648
titanecampi@videotron.com

Escadron 867 de la Ligue des cadets de l’air
A bilingual public service organization that brings together 
young people in a spirit of fun and camaraderie, while 
instilling principles of good citizenship, promoting physical 
skills and stimulating interest in aviation

Information: Chantale Grenon-Nyenhuis, 613 894-4526
867Aviation@cadets.gc.ca  
cadetsair.ca
Facebook.com/867vaudreuildorion

FC Trois-Lacs
Soccer club for players from Vaudreuil-Dorion, L’Île-Perrot, 
Notre-Dame-de-l’Île-Perrot, Pincourt and Pointe-desCascades

Information: 450 218-9008, info@fc3lacs.com
fctroislacs.com 
Facebook.com/Fctroislacs

Football Les Patriotes de l’Ouest
Information: westernpatriotes@videotron.ca 

Girl Guides
Organization that prepares girls to overcome all the 
obstacles they may face in their lives

Information: Esther Munster, 450 455-0862
emunster428@gmail.com  
guidesquebec.ca
Facebook.com/Girl Guides of Canada - Guides du Canada, 
Québec Council

Les Citadins natation
A swim club aimed at developing swimming skills so 
that swimmers can train, develop their aquatic skills, and 
participate in regional or provincial competitions

Information: info@lescitadinsnatation.com
lescitadinsnatation.com 

Les Skieurs de l’île
Information: skieursdelile@hotmail.com 

Olympiques spéciaux du Québec,  
section Vaudreuil-Soulanges
Safe and fun environment where athletes with special needs 
can develop their social and athletic skills and participate 
in programs specifically designed for people living with 
intellectual disabilities (Down’s syndrome, autism, ADHD, 
etc.)

Information: 438 350-9243
soqvaudreuilsoulanges@gmail.com
olympiquesspeciauxquebec.ca

Scouts Vaudreuil-Dorion
The Scout movement: new friendships, development of 
various skills, and challenges

Information : 450 510-0903 
info@scout19vd.org
scout19vd.org/accueil

SOCIO-COMMUNITY 
ORGANIZATIONS
Arc-en-ciel Vaudreuil-Soulanges
Mental health assistance and self-help organization 
promoting recovery and social integration to end isolation 
and improve quality of life

Information: 450 424-7006, arcencielvs@gmail.com
Facebook.com/Arcenciel Vaudreuil-Soulanges

Association de fibromyalgie et du syndrome de 
fatigue chronique de Vaudreuil-Soulanges
An organization whose mission is to inform, reassure and 
support its members to help them regain control of their 
lives and raise awareness among the general public and 
healthcare professionals

Information: 450 218-7722 
info@afsfc-vs.org  
afsfc-vs.org
Facebook.com/assofibromyalgieAFSFCVS

Carrefour jeunesse-emploi Vaudreuil-Soulanges
Assistance for young adults between the ages of 15 and 
35, regardless of their economic situation, occupation or 
status, to improve their living conditions by supporting them 
in their efforts to find a job, return to school, undertake an 
entrepreneurial project, etc.

Information: 450 455-3185, info@cjevs.org
cjevs.org  
Facebook.com/carrefourjeunesseemploiVS

Centre communautaire des aînés de Soulanges
Various services to seniors in the region of Vaudreuil-
Soulanges in complementarity with other organizations and 
institutions in the region. Promotes volunteer action and 
contributes to the maintenance of seniors at home

Information: 450 265-3548 
centredesainesvs.com
Facebook.com/Centre-communautaire-des-aînés-
Vaudreuil-Soulanges

Centre d’action bénévole L’Actuel
Medical transportation, friendship visits, food assistance, 
community kitchens, tax clinics, safety calls, thrift stores, 
clothing and item donations

Information: 450 455-3331, extension 100
info@lactuel.org 
lactuel.org
Facebook.com/LActuelCentreActionBenevole

Centre prénatal et jeunes familles de 
Vaudreuil-Soulanges
A welcoming and caring environment that accompanies 
and equips people who wish to be parents, parents and 
children by offering them a variety of resources, services and 
activities to help them grow better together

Information: 450 424-7867
info@centrepjf.org  
centrepjf.org
Facebook.com/centreprenataletjeunesfamilles

Comité Jeunesse La Presqu’Île
Organization whose aim is to meet the needs and problems 
related to youth—notably social exclusion, school dropout, 
family problems, criminality, vandalism and alcoholism— 
and to educate the public and increase awareness of 
these issues by organizing workshops, discussion groups, 
seminars, patrols, etc.

Information: 514 425-1060
info@comitejeunesselapresquile.org
comitejeunesselapresquile.org
Facebook.com/comitejeunesselp

COMQUAT
Literacy services: acquisition or improvement of reading, 
writing and oral expression skills in daily life

Information: 514 453-3632 
info@comquat.ca
comquat.ca  
Facebook.com/comquat.ca

Grand Rassemblement des aînés de Vaudreuil et 
Soulanges (GRAVES)
Organization that provides support services to people ages 
50 and over in an effort to help them break out of isolation as 
well as develop and maintain their ability to engage in their 
environment

Information: 450 424-0111 
info@legraves.com
legraves.com 
Facebook.com/graves.vs

Hébergement La Passerelle
Different services offered to counter and prevent domestic 
violence against women and children

Information: 450 424-6010
info@hebergementlapasserelle.com
lapasserelle.com  
Facebook.com/hlapasserelle

L’Aiguillage
Emergency shelter services, residential stability with support 
and street work to promote social reintegration 

Information: 450 218-6418  
direction@aiguillage.ca
aiguillage.ca  
Facebook.com/aiguillage.travailderue
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L’Atelier paysan
Animation, training and conferences related to ecological 
vegetable production, which promotes the acquisition of 
knowledge in urban agriculture

Information: accueil@latelierpaysan.ca
latelierpaysan.ca 
Facebook.com/atelierpaysan

Le Versant, réseau d’entraide pour les personnes 
souffrant de troubles anxieux
Help for those who have difficulty managing their anxiety

Information: 450 455-6171, poste 70657
info@leversant.org | leversant.org
Facebook.com/Leversant

Le Zèbre Rouge
Community organization and social economy enterprise 
whose mission is to increase the autonomy, skills and 
employability of young adults living with mental health 
problems, with or without physical or intellectual limitations  
/ Recovery and reconditioning of used bicycles, resale, rental 
and regular bicycle repairs 

Information: 450 424-2422 
info@zebrerouge.org | zebrerouge.org 
Facebook.com/Lezebrerouge

Maison de la famille Vaudreuil-Soulanges
Promotes the well-being of families to ensure the optimal 
development of children in Vaudreuil-Soulanges

Information: 450 218-0561 
info@mfvs.ca | mfvs.ca 
Facebook.com/maisondelafamillevs

Parrainage civique de Vaudreuil-Soulanges
Organization whose mission is social inclusion, individual 
and collective care, social integration, home support and 
the development of autonomy for people living with an 
intellectual disability, an autism spectrum disorder or a 
physical disability

Information: 450 455-8986 
pcvs@pcvs1982.ca
parrainageciviquevs.ca 
Facebook.com/pcvs1982

Une histoire de chevaux inc. / A Horse Tale Inc
Safe, comfortable and loving environment for the 
rehabilitation and relocation of horses

Information: ahtrescue.org  
Facebook.com/AHorseTale

CULTURAL 
ORGANIZATIONS
Autam Vaudreuil et Autam Dorion
Courses and conferences for individuals ages 50 and up in 
collaboration with Université du troisième âge, a division of 
Université de Sherbrooke

Information: 450 455-7096, 514 980-2671
autam.vaudreuil@gmail.com
autam.dorion@gmail.com

Centre d’archives de Vaudreuil-Soulanges
Acquisition, treatment and conservation of archives on 
the history of Vaudreuil-Soulanges, activities, conferences 
and distribution of documents

Information: 450 424-5627
archivesvs@archivesvs.org  
archivesvs.org

Cercle des conteurs du Haut-Saint-Laurent
Awareness of living heritage development through 
storytelling and singing

Information: Robert Payant, 450 455-1841
robert.payant@icloud.com

Cercle des Fermières de Vaudreuil
Sharing of different textile art techniques that are part of 
Quebec’s heritage

Information: Marie-Andrée Drolet, 514 793-6207
Christine Mimeault, 514 605-4515
Pres.Fed14.VAUDREUIL@cfq.qc.ca  
cfq.qc.ca
Facebook.com/Cercle des Fermières de Vaudreuil

Chœur chants de coton
Mixed-voice choir dedicated to the Negro spiritual repertoire 
while also exploring the great choral repertoire of the 
classics, international folklore and popular music

Information: 514 891-7141
choeurchantsdecoton@gmail.com
choeurchantsdecoton.com
Facebook.com/Chœur chants de coton

Chœur classique Vaudreuil-Soulanges
Amateur choral singers who explore the choral repertoire of 
various eras and present a series of high quality concerts

Information: Claire Laferrière, 514 889-3443
info@chœurcvs.org  
chœurcvs.org
Facebook.com/chœurcvs
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Chœur Esperanto
Performances without binder with musicians on stage in an 
intimate room to fully appreciate choral singing

Information: chœuresperanto@gmail.com
chœuresperanto.ca

Club photo Vaudreuil-Dorion
Grouping of photography enthusiasts, both amateurs and

professionals

Information: Pierre St-Onge, 514 241-4365
presidentcpvd@gmail.com
clubphotovaudreuildorion.com
Facebook.com/clubphotovd

CSUR La télé
Community television

Information: 514 892-5842  
info@csur.tv | csur.tv
Facebook.com/csur.tv

Ensemble vocal Les Enchanteurs
Development of choir singing among adults in the region

Information: 514 433-0953
lesenchanteurs@hotmail.com  
enchanteurs.ca
Facebook.com/EnsembleVocalLesEnchanteurs

Festival Artefact
Music festival featuring emerging music from Quebec

Information: Francis Paquette, 514 661-0864
francis@festivalartefact.com  
festivalartefact.com
Facebook.com/FestivalArtefact

Galileo
Symphony Orchestra formerly known as the Orchestre 
symphonique de la Vallée-du-Haut-Saint-Laurent

Information: info@orchestregalileo.com
orchestregalileo.com

L’Intrépide Cabaret d’Improvisateurs (L’ICI)
Amateur improv league for adults

Information: intrepidecabaret@gmail.com  
lici-vs.com
Facebook.com/lintrepidecabaretdimprovisateurs

La Fondation de la Maison Trestler
Heritage House with a cultural and social mission

Information: 450 455-6290  
info@trestler.qc.ca
trestler.qc.ca  
Facebook.com/MaisonTrestler

La Société de sauvegarde de la mémoire de  
Félix Leclerc à Vaudreuil-Dorion
An organization whose mission is to keep the memory of 
Félix Leclerc alive in Vaudreuil-Dorion, where he lived for over 
20 years

Information: 514 825-8009  
ssmfl2017@gmail.com
Facebook.ca/Pour la mémoire de Félix Leclerc à Vaudreuil

Musée régional de Vaudreuil-Soulanges
Museum whose mission is the conservation and 
development of heritage related to the evolution of the art of 
living in Vaudreuil-Soulanges, while serving as a showcase 
for creators, educational workshops, thematic family 
activities, conferences, etc.

Information: 450 455-2092  
info@mrvs.qc.ca
mrvs.qc.ca  
Facebook.com/museervs

Société de généalogie Vaudreuil-Cavagnal 
Association of people interested in genealogy and family 
history (introductory workshops on genealogical research 
and the use of research tools, conferences on genealogy 
and heritage)

Information: Jean Jolicoeur, 438 527-7482
sgvc@sgvc.ca 
sgvc.ca  
Facebook.com/sgvc2005

Troupe de théâtre Les Philanthropes
Production of plays and other performances

Information: Jean-Marc Lavigne 514 207-9982
Les.philanthropes.theatre@gmail.com
Facebook.com/Les Philantropes troupe de théâtre

OTHER ORGANIZATIONS
Alcooliques Anonymes
An association of people who share their experience, 
strength and hope with each other in order to solve their 
common problem and help other alcoholics recover. The 
only requirement for membership is a desire to stop drinking

Information: 514 376-9230
aa87.org

Gamblers Anonymes
Emergency phone line

1 866 484-6664
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Required for:
• the library
• registration for activities
• drop-in activities
• swimming lessons
• etc.
* Note that the printed card remains 
valid.

Register to the citizen portal: 

ville.vaudreuil-dorion.qc.ca

CONNECTED 
TO MY CITY

Digital 
citizen card

NEW


